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PROBLEMI PRI POUKU KNJI@EVNOSTI NA ^E[KIH SREDNJIH

[OLAH

Politi~ne spremembe na ^e{kem po letu 1989 so odprle prostor za razmi{ljanje o novih pristopih
in konceptih pouka knji`evnosti na srednjih {olah. Med drugim se je za~ela dolgotrajna diskusija o
novi podobi maturitetnega izpita. Pojavile so se tudi te`ave, ki jih prej ni bilo, npr. bistveno
pove~anje literarnozgodovinskih podatkov (veliko {tevilo avtorjev je bilo prej prepovedanih), ki {e
bolj usmerjajo pozornost u~iteljev na faktografsko zasnovo predmeta in le v manj{i meri dovoljujejo
vstop modernih didakti~nih metod v pouk. Razlog za vse ve~ji prodor literarnozgodovinske metode
je tudi ta, da univerze zaradi omejene kapacitete razpisujejo sprejemne izpite, ki zahtevajo prav te
podatke. Zahteve dr`avne mature so za vse vrste srednjih {ol iste, kar pomeni bolj uravnilovko
kvalitete kakor mo`nost razvijanja posebnih programov na razli~nih {olah. Kje naj se torej odpre
prostor za nove pristope in metodolo{ke mo`nosti za ~e{ke srednje{olske u~itelje? Bodo nanje
pripravljeni u~itelji, u~enci in tudi njihovi star{i?

^e{ka, pouk knji`evnosti, u~beniki ~e{ke knji`evnosti, maturitetni izpit

Political changes in the Czech Republic after 1989 made it possible to consider new approaches
to and concepts of the teaching of literature in secondary schools. This included the beginning of
lengthy discussion of the form of the new final school examination. There also appeared new
difficulties, such as a fundamental increase in literary-historical data (many authors had previously
been banned) which tended to steer teachers even more towards the »factographic« base of the
subject, offering space in only a limited way to more modern methods of teaching. One reason for the
ever greater use of literary-historical methods was that universities, due to limited capacity, intro-
duced entrance exams which demanded knowledge of precisely these data. The demands of the
national matura exams are the same for all kinds of secondary schools, which means more uniformity
rather than developing special programmes at different schools. The question thus arises as to what
opportunities there are for Czech secondary school teachers to introduce new approaches and
methods. Also, whether teachers, pupils and their parents are ready for them.

Czech Republic, teaching of literature, textbooks for Czech literature, school-leaving exami-
nation

Uvod

Na ^e{kem `e ve~ let poteka `ivahna debata o ~e{kem {olskem sistemu, ki se je
v zadnjem ~asu osredoto~ila predvsem na problem splo{ne – t. i. »dr`avne« – ma-
ture. Problem je pa~ globlji in se dotika temeljev srednje{olskega pouka in deloma
tudi univerz. Govoril bom v glavnem o pouku knji`evnosti, lahko pa re~em, da je
tudi pri ve~ini drugih predmetov situacija podobna.
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Politi~ne spremembe leta 1989 so na ^e{kem med drugim prinesle tudi temeljne
spremembe vrednostnih meril v knji`evnosti sploh in tudi {olstvu kot celoti.
Celotno obdobje od petdesetih let 20. stoletja naprej je bilo reinterpretirano, na eni
strani je izpadlo nekaj »precenjenih« pisateljev, po drugi strani pa je pri{la v
u~benike velika koli~ina tistih, ki so bili prej prepovedani – vsi pisatelji v emigraciji
(M. Kundera, J. [kvorecký, P. Kohout, K. Kryl itd.), vsi katoli{ki pesniki (J. Za-
hradní~ek, J. ^ep, V. Ren~ itn.) in pisatelji v doma~i opoziciji (V. Havel, M. Uhde,
L. Vaculík itn.). V osemdesetih letih je bil (v samozalo`bi, kasneje pa tudi v Kanadi
pri zalo`bi J. in Z. [kvoreckih) celo izdan Slovar prepovedanih avtorjev, ki vsebuje
vse tiste, ki jim je bilo onemogo~eno svobodno izdajati knjige; v njem se je zna{lo
okoli 430 imen. Namen prvih »netotalitarnih« srednje{olskih u~benikov in priro~ni-
kov za {tudente je bil predvsem dopolnjevanje kanona knji`evnosti zadnjih 40 let ali
ve~ (v nekaterih primerih izbor celo posega v vojni ~as).

Vse to je pomenilo, da se je podatkovna baza v u~benikih in pri pouku zelo
pove~ala, u~itelji so morali s snovjo hiteti, za globlje analize pa je ve~inoma zmanj-
kovalo ~asa. Rezultat je bil zanemarjanje sodobnih literarnih tokov in pisateljev po
eni strani, po drugi pa zelo malo prilo`nosti za uvajanje modernej{ih didakti~nih
metod, ki terjajo ve~ ~asa kot zgolj na{tevanje avtorjev in njihovih del. Tudi v
okviru literarnih metodologij se je uveljavljal skoraj samo literarnozgodovinski
pristop, zelo malo pa npr. verzolo{ki, komparativisti~ni ali teorija literature.

U~beniki

U~beniki ~e{ke literature za srednje {ole so v devetdesetih letih u~itelje in dijake
predvsem faktografsko seznanjali z imeni avtorjev, ki jih prej v u~benikih ni moglo
biti. Glavni pristop k snovi je bil literarnozgodovinski, z biografskimi in deloma
politi~nozgodovinskimi poudarki.

Strokovno tehtnej{i so u~beniki iz konca devetdesetih let, predvsem obse`no
delo skupine avtorjev o zgodovini ~e{ke literature ^eská literatura od po~átk� k
dne{ku, ki upo{teva tudi stranske tokove, nekatere manj znane, ~eprav zanimive
avtorje itd. in tako v celoti zajema ~e{ko moderno knji`evnost. Na `alost je ob litera-
turi iz obdobja 1948–1989 to bolj knjiga o politiki in zgodovini kot predstavitev
avtorjev in interpretacija njihovih del, kar je za to obdobje zna~ilno.

U~benik B. Hoffmanna in drugih Literatura obravnava poleg ~e{ke tudi sve-
tovno knji`evnost, ampak tako strnjeno, da je na nekaterih mestih besedilo zaradi
prevelike koli~ine filozofskih izrazov skoraj nerazumljivo. Strokovno kvalitetno in
za dijake dostopno besedilo je u~benik Josefa Soukala Literatura pro SO[ I.–IV.

Vse omenjene u~benike so spremljale zbirke besedil, v nobenem od njih pa ni
bilo nalog ali vpra{anj za dijake. To je najbr` tudi na splo{no najve~ji problem
sodobnih u~benikov, saj jih dijaki uporabljajo kot enciklopedije, ne pa kot pri-
ro~nike, iz katerih bi se nau~ili osnovnih pristopov k literaturi kot besedni umet-
nosti.
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Pouk knji`evnosti

Kar se ti~e organizacije pouka ({tevila ur), je ta ve~inoma {e vedno enaka kot
pred letom 1989. Ve~ina gimnazij in srednjih {ol ima 3 ure pouka predmeta »~e{ki
jezik in knji`evnost« tedensko v vseh {tirih letih {tudija. Navadno predmet pri prak-
ti~nem pouku razpade na dve uri literature in eno uro jezika (stilistika, morfologija,
skladnja itn.) tedensko, ocena je skupna. Ta sistem trenutno spo{tujejo tudi vsi
u~beniki, del u~benika, posve~en jeziku, izide lo~eno od literarnega dela. V debati o
mogo~ih spremembah srednje{olskega sistema pouka je pri{lo tudi do nekaterih
radikalnih predlogov, da naj bi se razmerje med urami spremenilo v prid jezika
(Koste~ka), kar je sicer predstavljalo uveljavitev pogumne moderne ideje, da naj bi
bil cilj pouka knji`evnosti v glavnem razumevanje besedil, na drugi strani je pri{el
ta predlog v trenutku popolne nepripravljenosti {olskega sistema, u~benikov, u~ite-
ljev in {tudentov. [e vedno je namre~ zelo ~utiti primanjkljaj tak{nih u~benikov, ki
bi ponujali dejaven pouk, bodisi pri knji`evnosti bodisi pri jeziku. O personalnih
te`avah pri tem sploh ne govorimo, saj se v tak{nem konzervativnem sistemu, kot je
{olstvo, spremembe uresni~ijo {ele po dolgem ~asu.

Kreativni pristop k pouku knji`evnosti pri nas {e ni zelo uveljavljen ne pri
dijakih ne pri u~iteljih, niti v pogledu branja niti kreativnega pisanja. Prvi siste-
mati~ni priro~niki kreativnega pisanja so npr. iz{li {ele pred kratkim (Franti{ek
Hrdli~ka, Pr�vodce po literárním �emesle. Základy tv�r~ího psaní, Praha 2004; Jan
Dvo�ák, Psaní jako sebevyjád�ení, Gaudeamus, Hradec Králové 1998; Zbyn�k
Fi{er, Tv�r~í psaní. Malá u~ebnice technik tv�r~ího psaní, Brno 2001). Na srednjih
{olah se ne uporabljajo veliko, ~eprav se najdejo tudi izjeme; prof. Zden�k Ko`mín
je npr. v ~asu, ko iz politi~nih razlogov ni mogel predavati na univerzi, predaval na
gimnaziji blizu Brna, kjer je metodolo{ko uporabljal tudi postopke kreativnega
pisanja. Svoje izku{nje je objavil v priro~niku Tvo�ivý sloh: malé traktáty a Malé
scéná�e (1995), ki je bil sicer nesistemati~na zbirka vaj za dijake, ampak pravzaprav
edini priro~nik z osnovami kreativnega pisanja v tem ~asu.

Srednjih {ol, kjer bi se v ve~ji meri sistemati~no realiziral pouk knji`evnosti na
poseben ali celo alternativen na~in, ni veliko. Humanistiko na manj tradicionalen
na~in pou~ujejo npr. na tako imenovanem PORG-u (kratica za »prvo obnovljeno
realno gimnazijo«) v Pragi, ali v Gimnaziji Jana Keplera v Pragi, kjer so pouk
~e{kega jezika in literature osve`ili s poglavji iz retorike in podobno.

V programu ministrstva za {olstvo je poleg drugega tudi sprotno uvajanje
predpisov, ki spreminjajo {olske programe tako, da si vsaka {ola npr. prilagodi svoj
urnik, na~in in strukturo pouka svojim potrebam. Zdi se pa~, da take spremembe
povzro~ajo v {olski praksi strah in nesporazume, saj se s strani {ol zdi, da ni dovolj
natan~nih informacij in predvsem komunikacije, ki bi strah lahko nadomestila z
u~inkovitim kreiranjem posebnih prilo`nosti. Te`ave v celotnem sistemu povzro~a
tudi zelo slaba finan~na situacija {olstva, saj predvsem veliko mladih u~iteljev
odhaja iz {olstva.
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Matura danes

Srednja {ola se pri nas kon~uje z maturo, splo{nim izpitom, ki je sestavljen iz
pisnega dela (~e{ki jezik in en tuji jezik sta obvezna, lahko je npr. tudi matematika,
poteka ve~inoma v za~etku aprila) in ustnega dela (obvezno 4 predmeti, poteka en
teden od sredine do konca maja, natan~en datum si dolo~a {ola). Ustni del je
obvezno sestavljen iz izpita iz ~e{kega jezika in literature ter izpita iz tujega jezika.
O drugih dveh predmetih lahko odlo~i vsaka {ola sama, ali bosta obvezna (npr.
glede na usmeritev {ole), ali pa ju izbere dijak sam (pod pogojem, da je bil predmet
pou~evan dovolj ur – ne more npr. izbrati fizike, ~e jo je imel le dve uri tedensko v
prvem letniku). Dijak se lahko odlo~i tudi za peti predmet. [ola se lahko odlo~i za
izpit iz prakti~nega predmeta s svojega podro~ja. Pisni del izpita iz ~e{kega jezika in
literature zahteva napisati besedilo na dolo~eno temo v dolo~eni obliki, npr. esej,
feljton, zgodbo, strokovno besedilo itn. Teme in oblike dolo~a vsaka {ola zase.
Uspeh pri pisnem delu ni pogoj za ustni del. Pri njem si dijak izbere eno vpra{anje
(npr. literarnozgodovinsko obdobje, balada v ~e{ki knji`evnosti 19. stoletja itn.) in o
tej temi 15 minut govori pred komisijo. Oba dela mature vrednotijo u~itelji v {oli.

Vsaka {ola torej sama odlo~a, kako zahtevno maturo bo pripravila. To pomeni,
da so rezultati mature razli~ni in jih nikakor ni mogo~e objektivno obravnavati,
~eprav splo{no velja, da imajo gimnazije bolj zahtevno maturo kot druge {ole. To
tudi pomeni, da ima matura zaradi pomanjkanja objektivnosti pri sprejemanju
{tudentov na univerze zelo majhen pomen, posebej pri presti`nih fakultetah.

Problem je tudi mehani~nost priprave {tudentov na maturo (ali navadni pouk).
Ve~inoma v takem sistemu pa~ zadostuje memoriranje podatkov iz u~benika, pre-
davanj ali priro~nikov, literatura izgublja svojo vlogo kot umetnost in postaja samo
na{tevanje imen in letnikov, enciklopedi~nih podatkov brez kriti~nega vrednotenja.
Gre {e vedno za produkt mo~no centralisti~nega {olskega sistema. Po~asi dobiva
u~itelj ve~ svobode (trenutno ima 30 % programa pouku »v svojih rokah«, ostalih
70 % je obvezno dolo~enih), konec koncev pa skozi t. i. {olske izobra`evalne pro-
grame po~asi napreduje tudi {ola.

Organizacija pouka na univerzah in zahteve univerz deloma zavirajo spremembe
na srednjih {olah, ki logi~no no~ejo radikalnej{ih sprememb tudi zato, da ne bi
dijakom onemogo~ili uspeha pri sprejemnih izpitih na univerzah.

Nova matura

Zaradi omenjenih razlogov je po ve~letnih debatah pri{lo do politi~ne odlo~itve
o novi podobi mature, ki ho~e objektivizirati maturitetna vpra{anja in ocene. @e
nekaj let potekajo po {olah t. i. poskusne mature, z istimi tipi vpra{anj, kot naj bi bila
v novi maturi, ki bi se morala za~eti spomladi leta 2008. Poskusil bom prikazati
svoje izku{nje s poskusnimi testi. Koncept nove mature ho~e deloma odpraviti
veliko razliko v zahtevnosti izpita s pisnim testom s skupnimi vpra{anji za vse tipe
{ol, kar je povzro~ilo `e od za~etka veliko kritike zaradi izena~enega vrednotenja
mature; za dijake gimnazij se namre~ zdijo vpra{anja predvsem osnovnega nivoja
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skoraj sme{no enostavna, vendar so avtorji predlagane spremembe vseeno zavrnili
mo`nost razdelitve mature iz ~e{kega jezika in knji`evnosti na enostavnej{i in
zahtevnej{i nivo. Zahtevnej{i nivo je samo izbirni.

T. i. skupni del nove mature bo imel pisni in ustni del. Glavna metoda v novi –
t.i. »dr`avni« – maturi je testna metoda, ki menda ponuja najbolj objektivna merila
pri vrednotenju dose`kov. A le navidezno. Dijak mora pri knji`evnosti sicer znati
razmi{ljati o besedilu in oblikovati mnenje, misel, besedilo mora pogledati v
diskurzu (kot navajajo dokumenti, ki dolo~ajo cilje nove mature), ~esar ne bo nikoli
mogo~e meriti z racionalnimi merili. Tudi za ve~ino univerz, kot je bilo sli{ati v
medijih in v intervjujih z zastopniki univerz, nova matura ne bo bolj objektivno
merilo in se ne bodo odrekli svojim sprejemnim izpitom (npr. P. A. Bílek, FF UK,
Praga).

Izhodi{~e pisnega testa je nekaj umetni{kih besedil, na katera se navezujejo
dolo~ena vpra{anja iz jezika ali literature, ki niso vezana na znanje literarne
zgodovine. Prvi del testa bo imel samo zaprta vpra{anja, trajal bo 60 minut, vsako
vpra{anje bo imelo dolo~eno {tevilo to~k (vrednost bo dijak poznal, ker bodo to~ke
navedene poleg vpra{anj), pripomo~ki ne bodo dovoljeni. Pribli`no usmeritev pri-
kazuje naslednja tabela, ki navaja procente raznih zahtev v testu.

Pravopisna norma 10 %

Oblike besed 10 %

Pomen besed 15 %

Zgradba besedila 15 %

Razumevanje teksta 25 %

Karakter teksta 10 %

Intertekstualna obravnava 15 %

Drugi del testa bo sestavljen iz odprtih vpra{anj, prav tako bo trajal 60 minut,
dijaki bodo ob re{evanju lahko uporabljali Pravila ~e{kega pravopisa. Med kriteriji,
ki so pomembni pri tem delu testa, so odgovori v dolo~eni obliki (stilisti~no),
pravilnost odgovora, razumljivost in relevantnost, izbira jezikovnih sredstev in
jezikovna pravilnost.

Pri ustnem izpitu je osnova kanon del ~e{ke in svetovne knji`evnosti, iz katerega
si {tudentje po dolo~enem klju~u izberejo 20 del. To so kasneje njihove teme za
izpit, pri katerem si naklju~no izberejo eno. Dobijo list z odlomkom iz besedila in
neliterarno besedilo. Pri izpitu se morajo dotakniti naslednjih tem: 1) analiza odlom-
ka umetni{kega besedila, 2) splo{nokulturni in literarnozgodovinski pomen dela, 3)
vsebinska obravnava odlomka umetni{kega besedila z neliterarnim besedilom, 4)
tipi~ne prvine neliterarnega besedila, njegova stilisti~na in jezikovna karakteristika.
Odlomke dolo~a {ola, lahko uporabi tudi odlomke, ki bodo na voljo v centralnem
arhivu besedil za maturo, ki je napovedan za prihodnost, ampak {e vedno ne deluje.

Vi{ji nivo mature iz ~e{kega jezika – kot se navaja dobesedno v katalogu zahtev
iz 4. 10. 2005 – je pripravljen tudi z vidika potreb visokih {ol. Test traja 90 minut,
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ima ve~ nalog iz literature (analiza literarnega besedila ima vrednost 20 %) in lite-
rarne zgodovine (vrednost 10 %).

V {olah – kot sem osebno do`ivel – povzro~ajo spremembe mature pri ve~ini
dvome, deloma pa tudi strah, predvsem seveda med dijaki, ki imajo {e manj
informacij o konkretni realizaciji nove mature kot u~itelji sami. Testne mature se
vsako leto spreminjajo in {e vedno vsebujejo bistvene napake, pri tem pa ni povsem
jasno, kak{na bo stopnja zahtev in nalog, ko pride nova matura v `ivo. Zahteve v
dokumentih ministrstva za {olstvo se vsako leto aktualizirajo in spreminjajo. In kot
je bilo re~eno `e prej, ni u~benikov ali priro~nikov, v katerih bi dijaki lahko
poskusili vse vrste vaj, ki jih ~akajo, imajo samo poskusne teste, ki so objavljeni na
spletu (www.cermat.cz). Spletne strani {tudentov, ki vsebujejo razne maturitetne
pripomo~ke (http://www.maturita.cz in druge; prim. slovensko stran http://www.
dijaki.info), so pristen dokaz absolutnega nesporazuma v tem, kaj bi u~itelji morali
zahtevati, kaj zahtevajo in s ~im so potem tudi zadovoljni. Tudi tipi nalog, kot je
npr. »odkrijte v besedilu pravopisne napake«, se mi zdijo sporne, ~e se ne vpra{amo
tudi za vzrok napake. Marsikomu se torej lahko (in deloma res upravi~eno) zdi, da je
nova matura {e vedno prezgodnja (~eprav gre pri napovedani pomladi 2008 `e za
najmanj tretji dolo~eni termin).

Dejstvo je, da zamisel odpira veliko prilo`nost spremeniti ne samo izpit, ampak
tudi sam pouk literature na srednjih {olah na ^e{kem. Kon~no bi morda lahko
literatura postala za {tudente privla~na, intenzivno bole~a, sladko vesela, ne pa da
ostaja samo na{tevanje imen, datumov in naslovov. ^e bo ta prilo`nost izkori{~ena,
je pa~ {e vpra{anje.
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